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OZIVENY ,,PRIBEH* CESKE
A SLOVENSKE KOMPARATISTIKY
(nékolik rekapitulujicich slov)

Mohlo se zdat, Zze rok 1989 oteviel cestu novym impulziim v oblasti
srovnavaciho mysleni o literatute: prestavba filologickych obortl veetné
bohemistiky a slovakistiky a institucionalni transformace (ve skute¢nos-
ti spiSe nazvl) pracovist’ o¢ekavané zmény v poloviné devadesatych let
nepfinesly. V Ceskych zemich slibny nabéh Literarnévédného oddéleni
Slovanského tstavu AV CR jestd za Gcasti Slavomira Wollmana byl na-
siln¢ prerusen, obdobn¢ ¢innost Centra komparatistiky na FF UK v Praze
a jeho pozdéjsi sublimace do Ustavu pro Geskou literaturu a komparatis-
tiku na téze instituci vyvolavala spiSe otazniky a neznamenala pocatek
,obratu® ¢i ,,zlomového bodu®, ktery by néco nového oteviral. Vedle ne-
promyslenych personalnich zasahti a osobnich averzi v prazském prostie-
di fungoval predevsim silny ,.krunyi“ bohemistiky, ktery komparatistiku
povazoval za zbyte¢né teoretizovani neulehcujici ponor do hloubkové
struktury domacich d¢l. Teoretické mysleni v navaznosti na slavisti-
ku rozvijel pouze brnénsky Ustav slavistiky na FE MU v Brng, ktery
pod vedenim Iva Pospisila teoreticky zformuloval a prakticky prosadil
koncept arealovych studii a integrované zanrové typologie. Na Sloven-
sku v devadesatych letech a po prelomu stoleti postupné odchéazely silné
osobnosti: Karel Rosenbaum, Milo§ Tom¢ik, Dionyz Durigin, Pavol Pe-
trus, Jan Koska, Andrej Cervenak ad. Zejména umrti D. Durisina v lednu
1997 znamenalo ztratu metodologickych kontakti se svétovym dénim,
které se svou sérii Medziliterdrny proces pokusil nahradit italista Pavol
Koprda. Na druhé strané se komparatistika poc¢atkem 20. stoleti stavala
modnim zaklinadlem, synonymickym vyjadienim existence literatury sa-
motné v ramei jinych druhti a védnich interdisciplinarnich diskursi. Mla-
di doktorandi doma a zejména v zahranici objevovali komparatistiku jako
»zazracnou disciplinu ve smyslu jakési generalni teorie zachrafujici
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literaturu i my$leni o ni. Tento stav, ktery nenavazal na dlouholetou tradi-
ci slavistickych vyzkumil v byvalém Ceskoslovensku a ktery ani neusilo-
val o kritické zhodnoceni minulosti, umoznil zejména ¢eské komparatis-
tice upadnout do pohodiného ,,nevédomi* a diletantim objevovat pravdy
prezentované jako podnéty zasadniho vyznamu.

Prohlubujici se propast, ktera byla objektivné dana a kterou jsem sub-
jektivné citil, mne pfivedla k tomu, ze jsem se na podzim 2012 obra-
til na feditele Ustavu pro svétovou literaturu SAV v Bratislavé Adama
BZocha s navrhem pfipravit spolecné ¢islo ¢eskych a slovenskych bada-
teltl Casopisu World Literature Studies a prezentovat jej na XX. svéto-
vém kongresu komparatistl v Patizi v ¢ervenci 2013, ktery se po dlouhé
dob¢ konal v ramci finanéné unosné a geograficky dosazitelné Evropy.
Védecky i pracovné vytizeny Adam Bzoch zprostiedkoval koncem roku
2012 schiizku na piidé ustavni Konventni ulici, na niz spolupraci se mnou
poveril svého mladého zastupce, komparativné orientovaného germanis-
tu a literarniho védce Roberta Gafrika. Bylo rozhodnuto oslovit doma-
ci a zahrani¢ni kolegy, edicné a koncepcné piipravit ¢islo WLS a také
publikujicim zprostiedkovat t¢ast na kongresu v Patizi, kde jsme chtéli
po letech ,,absence® obnovit zpietrhané kontakty. Oziveny ,,ptibéh* Ces-
ké a slovenské komparatistiky mél poté pokra¢ovani: nevelka spolecna
delegace vedle vlastnich referatd uspésné predstavila monografické Cis-
lo WLS vydané v angli¢tin¢ pod nazvem Comparative Literary Studies
as Cultural Criticism,! které se pokusilo inovativné vyslovit k vlastnimu
pfedmétu komparativniho zkoumani, tj. k otazkam metod a predmétu,
tudiz k definovani smyslu srovnavacich studii v ¢eském a slovenském
kontextu. Po névratu z Patize se rozbéhlo ¢ilé ,,diplomatické*” rokovani,
jehoz vysledkem byla piiprava Ceské a Slovenské asociace srovnavaci
literarni védy s tfednim sidlem v bratislavském Ustavu svétové literatury
SAV. Stanovy, na nichz mél nejvétsi podil Robert Gafrik, Asociaci vy-
mezily jako zajmové obCanské sdruzeni organizujici a podporujici ¢esky
a slovensky vyzkum v oblasti srovnavaci literarni védy, ktery se bude
zamétovat na vydavani odborné literatury, na pofadani konferenci (ptede-
v§im na podporu ucasti domacich badateld na svétovych kongresech), ale
1 na intenzivné&js$i prosazeni komparatistiky do univerzitnich prednasek
a seminafi. V listopadu 2013 probéhl dalsi krok: na IV. kongresu ¢eskych
slavisti v Tel¢i se uskute¢nila pracovni schiizka neformalniho vykonného
vyboru ve sloZeni R. Gafrik, A. Pokrivcak, 1. Pospisil a M. Zelenka, ktery

1 Comparative Literary Studies as Cultural Criticism. Eds. Robert Gafrik — Milo§
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projednal stanovy, rozhodl o prvni konferenci a také o pozadani prav-
ni subjektivity a registrace Asociace na Ministerstvu vnitra Slovenské
republiky. Zadost v 1ét& 2014 projednal tento vykonny vybor, rozsifeny
o dalsi ¢leny-signataie, ktefi nasledné pod vedenim R. Gafrika pfipravili
na tnor 2015 v Bratislavé prvni konferenci ¢eskych a slovenskych kom-
paratistll, jiz se zucastnilo celkem sedmnact ,,state¢nych®. Ti ze svého
sttedu zvolili sedmiclenné piedsednictvo, z néhoz jako predseda vysel
Roébert Gafrik. Asociace, ktera si jako aktualni ukol klade reprezentovat
¢eskou a slovenskou komparatistiku i v zahrani¢i, na XXI. svétovém kon-
gresu komparatistd AILC ve Vidni 2016 se pfedstavi jiz akceptovanym
spole¢nym panelem Staré a nové koncepty literarni komparatistiky v glo-
balizovaném svete.

Publikacni prezentace prvniho kongresu v tomto ¢isle Slavica Litte-
raria piedstavuje kompromis vznikly ze spole¢nych diskusi o mnoho-
strannych a interdisciplinarnich podobach srovnavaci literarni védy, ktera
nedisponuje ani jednim pfedmétem zkoumani a ani jednou ¢i jednotnou
metodou, protoZze teoreticky a metodologicky diskurs probiha v riznych
jazycich a v rozmanitych mocenskych vztazich. Pod€kovani si zaslouzi
véichni, kteti ideu a vizi Ceské a Slovenské asociace srovnavaci literar-
ni védy podpotili a ktefi ptispéli do tohoto ¢isla. Doufejme, Ze ,,piib&éh*
Ceské a slovenské komparatistiky bude nejen oziven, ale ze napise i dalsi
uspesné kapitoly, které si najdou své autory a Ctenare.

Jménem editorského kolektivu
Milos Zelenka






